SENADO FEDERAL

(*)PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 70, DE 2012
(n2 27/2011, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Repiiblica Federativa do
Brasil e o Conselho Federal Suigo
sobre Cooperagdo em Ciéncia e Tec-
nologia, assinado em Berna, em 29
de setembro de 20089.

O CONGRESSQO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o©
Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o Conselho Fe-
deral Suigo sobre Cooperagio em Ciéncia e Tecnologia, assi-
nade em Berna, em 29 de setembro de 2009.

Paragrafo tdnico. Ficam sujeitos & aprovagdo do
Congresso Nacional quaisquer atos ou instrumentos subsidia-
rios que possam resultar em revisio do feferido Acordo, bem
como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do
inciso I do art. 49 da Constituigdio Federal, acarretem en-
cargos ou compromissos gravosos ac patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicagdo.

(*)Avulso republicado em 13 de Marco de 2012 para fazer constar a assinatura completa da EMJ 107/2010.



ACORDO ENTRE 0 GOVERNO DA REP(IBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
CONSELHO FEDERAL SUICO SOBRE COOPERACAO
EM CIENCIA E TECNOLOGIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Conselho Federal Suico
(doravante denominados “Partes”),

Desejosos de estreitar os lacos de amizade existentes entre os dois paises,

conscientes da rapida expansdo do conhecimento cientifico ¢ da sua contribuigiio posmva na
promogio da cooperagéo bilateral e internacional;

Almejando ampliar o escopo da cooperagéo cientffica e tecnologica por meio da
criagdo de uma parceria produtiva para fins pacificos e beneficio mituo;

Afirmando seu compromisso de reforgar ainda mais a cooperagio em ciéncia e
tecnologia; e

Reafirmando seu compromisso de cumprir com as obrigagSes estabelecidas em
acordos internacionais de que sejam partes na data de entrada em vigor do presente Acordo, bem
como em quaisquer emendas a esses acordos, que se tornem vigentes para ambas as Partes no
futuro, '

Acordam o seguinte:
Artigo 1

As Partes desenvolverdo atividades de cooperagio nas dreas de ciéncia e tecnologia
a serem acordadas mutuamente, para fins pacificos € com base na igualdade e no beneficio muatuo.



Artigo 2
Formas de atividades de cooperagfo no ambito do presente Acordo poderao incluir:

a) Felmic"}es de vérias formas, tais como as de especialistas, para discutir ¢ trocar
informagdes sobre aspectos cientificos e tecnolégicos de assuntos gerais ou
especificos, ¢ identificar projetos e programas de pesquisa e desenvolvimento
que possam ser executados proveitosamente e de maneira cooperativa;

Zand i 2o T :

b) intercambio de informagdes sobre atividades, politicas, .praticas, leis e
regulamentos relativos a pesquisa e desenvolvimento cientifico ¢ tecnolégico;

¢) visitas e intercimbio de cientistas, pessoal técnico ou de outros especia.listés
sobre temas gerais ou especificos;

d) implementagdo de projetos e programas de cooperagio acordados; e

e) outras formas de atividades de cooperagdo que possam vir a ser acordadas
mutuamente,

Artigo 3

1. Arranjos de implementagfio estabelecendo os detalhes e os procedimentos de
atividades especificas de cooperagio no 4mbito do presente Acordo podem ser celebrados entre as
Partes ou entre suas agéncias, quando for apropriado.

2. Atividades de cooperagfio entre as Partes no campo da ciéncia e tecnologia que
tenham sido iniciadas mas nfio concluidas até a data de-entrada em vigor do presente Acordo serdo
vinculadas a ele a partir dessa data. o

Artigo 4
No que diz respeito a atividades de cooperagio sob o presente Acordo, as Partes

poderdio permitir a participagdo de pesquisadores e de institutos de pesquisa nos setores publico ¢
privado. '

Artigo 5

1. Para efeitos da implementag#o efetiva do presente Acordo, as Partes estabelecerdo
uma Comissio Mista, cujas fungdes serdo: :

. a) intercambiar informagSes e pontos de vista sobre questdes de polftica cientifica
" etecnologica; ' ‘

b) revisar e discutir as atividades de cooperagio no ambito do presente Acordo €
seus resultados; €



¢) fazer recomendac@es éjs Pm no que diz respeito 3 implementag:ﬁo do presente
- Acordo, que podem mcl_mr & identificaglic e a proposigio de atividades de
cooperagdo, bem como o incentivo 2 implementago dessas atividades,

2 ' A Comiss3io Mista reunir-se-4 alternadamente no Brasil € na Confederagiio Suica,
em ocasifes a serem acordadas mutuamente.

3. O Governo da Repitblica Federativa do Brasil designa o Ministério da Ciéncia e
Tecnologia, ¢ 0 Conselho Federal Suigo designa a Secretaria de Estado para Educagéio e Pesquisa

- do Departamento Federal dos Assuntos Internos como suas respectivas autoridades competentes
para facilitar a implementag&o do presente Acordo,

Artigo 6

Informag#o cientifica e tecnoldgica que nfo seja objeto de direito de propriedade
resultante das atividades de cooperagio no dmbito do presente Acordo pode ser disponibilizada ao
publico por qualquer das Partes por meijo de seus canais habituais ¢ em conformidade com os
procedimentos ordinérios das agéncias participantes.

Artigo 7

1. De acordo com a legislagio pacional e os acordos internacionais em vigor em
ambos os paises, as Partes darfio a devida atencdo & protegic dos direitos de propriedade
intelectual ou de outros direitos de natureza proprietaria resultantes das atividades de cooperacfio
no ambito do presente Acordo, bem como consultarfio uma 4 oufra para esse fim, sempre que
necessario.

2. As condiges para a aquisi¢do, manutengdo ¢ exploragdo comercial de direitos de
propriedade intelectual sobre produtos ou processos que possam ser obtidos no dmbito deste
Acordo serfio definidas em arranjos de implementagfio, programas ou planos de trabalho
especificos, aprovados pelas Partes ou por suas agéneias. ,

3. Airanjos de implementac#o, programas ou planos de trabalho especificos deverdo
definir, também, as condigdes relativas a confidencialidade das informagdes, cuja publicagio ou
divulgagdo possa prejudicar a aquisiciio, a manutengdo e a exploracdo comercial de direitos de
propriedade intelectual obtidos no ambito do presente Acordo.

4, Arranjos de implementagdo, progrémas ou planos de frabalho especificos

estabeleceriio, quando aplicavel, as regras e os procedimentos relativos 4 resolugdo de litigios em
matéria de propriedade intelectual no dmbita do presente Acordo.

Artigo 8

1. A implementagdo do presente Acordo estard sujeita a disponibilidade de fundos
adequados e as leis e regulamentos vigentes em cada pafs.

2. Os custos para as atividades de cooperagdo sob o presente Acordo serdo assumidos
pelas Partes em comum acordo.



Artigo 9

. Durante o periodo de visitas e de intercAmbio de cientistas, de pessoal técnico e de

~ outros especialistas em temas gerais ou especificos, , a Parte receptora ndo sera responsavel pelo
pagamento de qualquer tipo de gastos relacionados a doengas ou lesdes repentinas, tais como
hospitais, médicos, medicamentos, procedimentos médicos, ambuléncias ou outros transportes.

Artigo 10

1. No que diz respeito a pessoal, materiais ¢ equipamentos necessérios para pesquisa
conjunta, cada uma das Partes, sem prejuizo de suas obrigagBes internacionais e legislacBes
nacionais e com base na reciprocidade, envidara os melhores esforgos para:

a) facilitar a entrada e a saida do pessoal que trabatha em programas e projetos de
cooperag¢do no Ambito do presente Acordo; '

b) facilitar 2 entrada e a saida de materiais € equipamentos necessarios para a
implementacdo de projetos de cooperagfio no dmbito do presente Acordo.

2. Ambas as Partes poderdo acordar medidas aduaneiras e migratorias adicionais

- sobre para facilitar e simplificar procedimentos relativos 4 entrada, permanéncia e saida de

pessoal, materiais e equipamentos envolvidos pas atividades de cooperagio realizadas no ambito
do presente Acordo.

Artigo 11

" Nada no presente Acordo seré interpretado no sentido de prejudicar outros acordos
entre as Partes, existentes na data de assinatura deste Acordo ou concluidos posteriormente. -

Artigo 12

Qualquer controvérsia sobre a interpretagio ou a implementagio do presente
Acordo ser4 resolvida amigavelmente por consulta ou negociagéo entre as Partes.

. Artigo 13 -

1. O presente Acordo entrard em vigor na data da 0ltima notificagio, por meio dos -
canais diplomaticos, sobre 0 cumprimento dos requisitos internos para sua entrada em vigor.

2. Este Acordo terd vigéncia de dois (2) anos, prorrogéveis automaticamente, exceio se for
denunciado por qualquer uma das Partes, a qualquer tempo. A notlﬁca.gﬁo da intengdo de
denunciar este Acordo devera ser feita por via diplomaética e com antecedéncia minima de seis (6)
meses. '



3. A denuncia do presente Acordo nfio afetar4 a continuidade de qualquer projeto ou

programa realizado no 4mbito do presente Acordo que néo tenha sido totalmente executado até o
momento da denuncia:

Artigo 14

Este Acordo podera ser emendado por consentimento muituo entre as Partes, por
troca de Notas. Emendas entrariio em vigor conforme disposto no Art. 13.1.

EM FE DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados pelos respectivos
Governos, assinarain o presente Acordo. '

Feito em Berna, em 29 de setembro de 2009, em dois originais em -portugués,
francés e inglés, sendo todos os textos igualmente -auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretagdo, o texto em inglés prevalecerd. : '

PELO GOVERNO DO BRASIL PELO CONSELHO FEDERAL SUICO

— .

e i 1
L T 7 L}
Sergio Rezende Pascal Couchepin

Ministro de Estado da Ciéncia e Tecnologia Chefe do Departamento Federal do Interior



Mensagem n° 505, de 2010.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto 2 elevada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagGes Exteriores e da Ciéncia e
da Tecnologia, o texto do Acordo entre o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o

Conselho Federal Suigo sobre Cooperagio em Ciéncia e Tecnologia, celebrado em Berna, em 29
de setembro de 2009.

Brasilia, 26 de agoste  de 2010.




EMINo 00107 MRE/MCT

Braslia, 11 de thar¢o de 2010.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos 4 elevada consideragio de Vossa Exceléncia o anexo projeto de
mensagem pela qual se submete ao referendo do Congresso Nacional o texto do "Acordo entre o
Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o Conselho Federal Suigo sobre Cooperagio em
Ciéncia e Tecnologia", celebrado em Berna, em 29 de setembro de 2009. O Acordo foi assinado
pelo Ministro da Ciéncia e Tecnologia, Sergioc Machado Rezende, e pelo Chefe do Departamento
Federal do Interior do Conselho Federal Suigo, Pascal Roger Couchepin.

2. Trata-se de instrumento-marco que contribuird para elevar o patamar das relagdes
Brasil-Sui¢a, expandindo e fortalecendo os lagos entre as comunidades cientificas dos dois paises
por meio do estabelecimento de condigdes favoraveis para o desenvolvimento da cooperagéio em
ciéncia e tecnologia, em bases mutuamente benéficas equitativas. No acordo, os dois paises
reconhecem a importincia da ciéncia e da tecnologia para o desenvolvimento econdmico e social
de ambos. '

3. Como instincia de supervisfo, o instrumento prevé a conformagio de uma
Comissdo Mista, responsével pelas dreas de cooperagio e dos mecanismos de implementagio e
avaliagio. Contém, ainda, disposigBes sobre o custeio de atividades e facilitagfio do transito de
pessoal e equipamentos necessarios a pesquisa conjunta, entre outras. Sua assinatura ¢ fruto da
convergéncia de interesses entre os dois pafses no campo da ciéncia e da tecnologia, e da
percepgdo comum da necessidade de concertagio diplomatica que induza a consecugfio de metas

em setores prioritarios da pesquisa e do desenvolvimento, com vistas ao aprimoramento
econdmico e social.

4, A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso

VIII, da Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cdpias autenticadas do Acordo.

Respeitosa.mcnte,
Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim, Sergio Machado Rezende

(A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional)

Publicado no DSF, em 13/03 /2012,

Secretaria Especial de Editoragao e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia ~ DF
0S:(10669/2012)
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